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STRANDDETALJPLANEN FOR STROMS®
STROMSON RANTA-ASEMAKAAVA
STRANDDETALJPLANEANGRING
RANTA-ASEMANKAAVAN MUUTOS

Stranddetaljplaneandringen galler omraden 2-X
Asemakaavan muutos koskee rantakaavan alueita 2-X

STRANDDETALJPLANBETECKNINGAR OCH -BESTAMMELSER
RANTA-ASEMAKAAVAMERKINNAT JA -MAARAYKSET

ASEMAKAAVAMERKINNAT JA -MAARAYKSET:
DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH -BESTAMMELSER:

KVARTERSOMRADE FOR FRITIDSBOSTADER.
RA-1 Pa en byggnadsplats far uppféras en fritidsbyggnad, en bastubyggnad och en

ekonomibyggnad. En fritidsbostad far vara hégst 200 m2 vy, en bastubyggnad hoégst 40 m2 vy
och en 6vrig ekonomibyggnad hogst 30 m2 vy. Alla byggnader utom en bastubyggnad skall
placeras i samma husgrupp.

LOMA-ASUNTOJEN KORTTELIALUE.

Rakennuspaikalle saa rakentaa yhden loma-asunnon, saunarakennuksen ja
talousrakennuksen. Loma-asunto saa olla kooltaan enintdan 200 kerros-m2, saunarakennus
saa olla kooltaan enintdan 40 kerros-m2 ja talousrakennus enintdan 30 kerros-m2. Kaikki
rakennukset saunarakennusta lukuun ottamatta on sijoitettava samaan taloryhmaan.

KVARTERSOMRADE FOR FRITIDSBOSTADER.
RA-2 Pa en byggnadsplats far uppféras en fritidsbyggnad och en ekonomibyggnad. En fritidsbostad

far vara hogst 160 m2 vy ifall det byggs en ekonomibyggnad och hégst 190 m2 vy ifall ingen

ekonomibyggnad byggs. En ekonomibyggnad far vara hogst 30 m2 vy. Alla byggnader skall
placeras i samma husgrupp.

LOMA-ASUNTOJEN KORTTELIALUE.

Rakennuspaikalle saa rakentaa yhden loma-asunnon ja talousrakennuksen. Loma-asunto saa
olla kooltaan enintaan 160 kerros-m2, mikali talousrakennus rakennetaan tai enintdan 190
kerros-m2 mikali talousrakennusta ei rakenneta. Talousrakennus saa olla kooltaan enintaan 30
kerros-m2. Rakennukset on sijoitettava samaan taloryhmaan.

FORNMINNESOMRADE.
SM Gravning, tackning, andring, skadande av fornldamningen och dess dvriga vidrérande ar

forbjudet med stéd av fornminneslagen.

MUINAISMUISTOALUE.
Muinaismuistolain nojalla muinaisjaannéksen kaivaminen, peittdminen, muuttaminen,
vahingoittaminen ja muu siihen kajoaminen ilman lupaa on kielletty.

MU

MY

JORD- OCH SKOGSBRUKSDOMINERAT OMRADE MED SKARSKILT BEHOV AV
ATT STYRA FRILUFTSLIVET OCH REKREATIONEN.

MAA- JA METSATALOUSALUE, JOLLA ON ERITYISTA ULKOILUN JA VIRKISTYKSEN
OHJAAMISTARVETTA.

JORD- OCH SKOGSBRUKSOMRADE MED SARSKILDA LADSKAPSMASSIGA OCH/
ELLER MILJOVARDEN.

Vid vidtagande av sddana atgarder som inverkar pa laget i miljén skall man fasta
uppmarksamhet vid att de varden som hanfoér sig till naturforhallandena varken aventyras
eller férsvagas.

Med stdd av markanvandnings- och bygglagen 43,2 § bestams att jordschaktning,
sprangning, utjamning, fylinad, tradfallning samt andra atgarder som aventyrar omradets
naturtillstand inte far vidtas utan att kommunen har beviljat tillstand for miljdatgard (MBL 128 §).

MAA- JA METSATALOUSALUE, JOLLA ON ERITYISIA MAISEMA- JA/TAI YMPARISTOARVOJA.
Ympariston tilaan vaikuttavia toimenpiteita suoritettaessa on kiinnitettdva huomioita siihen,
ettei alueen luonto-olosuhteista johtuvia arvoja vaaranneta tai heikenneta.

Maankaytto- ja rakennuslain 43.2 §:n nojalla maarataan, etta alueella on kielletty maaperan
kaivaminen, louhiminen, tasoittaminen, tayttdminen, puiden kaataminen seka muut alueen
luonnontilaa vaarantavat toimenpiteet ilman kunnan myéntamaa maisematyodlupaa. (MRL 1288§)

Linje 5 m utanfér planomradets grans.
5 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.
Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

Riktgivande grans for byggnadsplats.
Rakennuspaikan ohjeellinen raja.

Riktgivande vag.
Ohjeellinen tie.

Kvartersnummer.
Korttelin numero.

Nummer pa riktgivande tomt/byggnadsplats.
Ohjeellisen tontin/rakennuspaikan numero.

Romersk siffra anger storsta tillatna antalet vaningar i byggnaderna, i byggnaden eller i en del darav.
Roomalainen numero osoittaa rakennusten, rakennuksen tai sen osan suurimman sallitun kerrosluvun.

OMRADE, SOM SKA VARDAS SOM TRABESTANDLIG PA GRUND AV NATURVARDEN.
LUONTOARVOJEN SAILYMISEN TAKIA PUUSTOISENA HOIDETTAVA ALUE.

ALLMANNA BESTAMMELSER:

Minimiavstanden (ifall annat inte nAmns) mellan nybyggnaderna och strandlinjen vid medelvattenstand ar:

- bostadsbyggnader och fritidsbostader 40 m

- dvriga byggnader 20 m

Nar planen trader i kraft far de befintliga byggnaderna pa planomradet avvikande fran planbestammelserna ligga
narmare stranden.

Byggandet skall forverkligas sa att det foljer byggnadsplatsens naturliga terrangformer. Byggnadernas lage, form och
storlek skall anpassas till omgivningen. Byggnadernas fasader skall vara av tra. Fasaderna och vattentaken skall ha
morka fargnyanser som harmonierar med terrangens farger.

Byggplatsernas naturliga terrangformer och strandlinjen far inte &ndras genom sprangning, bankfylinad eller
gravning. Mellan byggnaderna och strandlinjen skall det lamnas tillrackligt med skyddande tradbestand.

Pa omraden utanfér kvartersomradena (MU, MY) skall strandvegetationen pa en 50 meters stracka bevaras i
naturtillstand.

Nybyggnad tillats inte pa MU och MY omraden.

Bryggorna skall till storleken och I&get anpassas till strandlandskapet. Atgardstillstand skall ansokas fér en brygga
som &r stoérre an 24 m2.

Bestammelser for vattenforsorjning:

Avloppsvattenbehandlingen far inte medféra fara for vattendragen och grundvattnet. Toalett-, hushalls-, tvatt- och
bastuvatten far ej ledas direkt ut i ett vattendrag.

De satt som kommer ifraga da det galler behandlingen av avloppsvatten ar féljande alternativ som skall férverkligas
enligt satt som stadens myndigheter godkanner:
1. Toalettavfallet behandlas i torrklosett eller i komposterande klosett och 6vrigt avloppsvatten
avleds efter en tat 2-3 delad slamavskiljarbrunn, antingen till markbadd eller motsvarande
anlaggning eller till markinfiltration, ifall det med markundersokningar kan pavisas att platsen
ar lamplig, eller
2. Avloppsvattnet fran vattentoalett avleds till en tat avloppsvattentank och transporteras vidare
for behandling och 6vrigt avloppsvatten avleds efter en tat 2-3 delad slamavskiljarbrunn
antingen till markbadd eller motsvarande anlaggning eller till markinfiltration, ifall det med
markundersokningar kan pavisas att platsen ar lamplig.

P& Strémsd rekommenderas en gemensam hushallsvattenanskaffning och en gemensam avloppsvattenbehandling.

Skyddsavstandet till strandlinjen (30 m), hushéllsvattenbrunnen (50 m) och till grannens ra (5 m) vid
medelvattenstand skall beaktas da platsen valjs fér en markbadd eller markinfiltration.

En dndamalsenlig kompost skall byggas for formultnande avfall. Torrklosetten kan tdmmas i komposten.
Kompostbehallaren skall placeras minst 30 meter fran strandlinjen och en hushéllsvattenbrunn. Obrannbart och icke
férmultnande blandavfall skall foras till en kommunal avfallsuppsamling.

Mindre konstruktioner som behoévs for kommunalteknik far byggas utanfér byggnadsplatserna i narheten av
byggnadskvarteren. Konstruktionerna skall anpassas till landskapet.

YLEISIA MAARAYKSIA:

Uudisrakennusten vahimmaisetaisyydet (ellei toisin mainita) keskivedenpinnan mukaisesta rantaviivasta ovat:
asuinrakennukset ja loma-asunnot 40 m
muut rakennukset 20 m
Kaavan voimaan astuessa kaava-alueella olemassa olevat rakennukset saavat sijaita ldhempana rantaa
kaavamaarayksista poiketen.
Rakentaminen taytyy toteuttaa rakennuspaikan luonnonmukaisia maastonmuotoja mukaillen. Rakennusten on
sijainniltaan, muodoltaan ja kooltaan sopeuduttava ymparistddn. Rakennusten julkisivumateriaalina tulee kayttaa
puuta. Julkisivujen ja vesikattojen tulee olla varitykseltdan tummasavyisia, maaston vareihin sulautuvia.

Rakennuspaikkojen luonnonmukaisia maastonmuotoja ja rantaviivaa ei saa muuttaa louhimalla, pengertamalla tai
kaivamalla. Rakennusten ja rantaviivan valiin on jatettava riittdva suojapuusto.

Korttelialueiden ulkopuolisilla alueilla (MU, MY) tulee rantakasvillisuus sailyttda luonnonmukaisena 50 metrin
matkalla.

MU- ja MY-alueilla ei sallita uudisrakentamista.
Laiturit on sovitettava kokonsa ja sijoituksensa puolesta rantamaisemaan. Yli 24 m? suuruiseen laituriin on haettava

toimenpidelupa.

Vesihuoltoa koskevat maaraykset

Jatevesien kasittely ei saa aiheuttaa vaaraa vesistolle eika pohjavedelle. Kaymala-, talous-, pesu- ja saunavesia ei
saa johtaa suoraan vesistoon.

Jatevesien kasittelytapoina tulevat kysymykseen seuraavat kaupungin viranomaisen hyvaksymalla tavalla toteuttavat
vaihtoehdot:
1. Kaymalajatteet kasitelldan kuivakdymalassa tai kompostikdymalassa ja muut jatevedet
johdetaan tiiviin 2-3 -osaisen saostuskaivon jalkeen joko maasuodattimeen tai vastaavaan
laitteeseen tai maahan imeytykseen, mikali paikka voidaan maaperatutkimuksin osoittaa tahan
soveltuvaksi, tai
2. Vesikaymalajatteet johdetaan tiiviiseen jatevesisailioon ja kuljetetaan edelleen kasiteltavaksi ja
muut jatevedet johdetaan tiiviin 2-3 -osaisen saostuskaivon jalkeen joko maasuodattimeen tai
vastaavaan laitteeseen tai maahan imeytykseen, mikali paikka voidaan maaperatutkimuksin
osoittaa tdhan soveltuvaksi.

Stromson saarella suositellaan yhteista talousveden hankintaa seka jatevesien kasittelya.

Maapuhdistamojen ja imeytyspaikkojen sijoittamisessa on otettava huomioon suojaetaisyydet keskivedenkorkeuden
mukaiseen rantaviivaan (30 m), talousvesikaivoon (50 m) ja naapurin rajalle (5 m).

Maatuvia jatteita varten tulee rakentaa asianmukainen komposti, johon kuivakaymala voidaan tyhjentaa.
Kompostisailio tulee sijoittaa vahintaan 30 metrin etaisyydelle rantaviivasta ja talousvesikaivosta. Palamattomat ja
maatumattomat sekajatteet tulee toimittaa kunnallisen jatteenkerayksen piiriin.

Rakennuspaikkojen ulkopuolelle, rakennuskorttelien laheisyyteen saa rakentaa maisemaan soveltuvia,
kunnallistekniikan edellyttdmia vahaisia rakennuksia.

Kaupunginvaltuusto

Kaupunginhallitus

planférslag pdseende/ehdotus nahtavilla

planutkast paseende/luonnos nahtavilla

frdgan om planléggning véckts/vireilletulo 15.2.2019

Mittakaava 1:5000
Koordinaattijarjestelma

EKENAS STAD/TAMMISAAREN KAUPUNKI

Stranddetaljplaneangring
Ranta-asemakaavan muutos

. . . Suunnitteluala, tydnumero ja piirustuksen numero
FCG Suunnittelu ja tekniikka Oy

FCG Arkkitehdit

Osmontie 34, PL 950

00601 Helsinki

Puh. 0104090 YKS

P28633 LUONNOS

www.fcg.fi
Paivays 18.10.2019 Piirt. J.Alatalo
Padsuunn. Arja Sippola Tarkastaja
Hyv. Yhteyshenkild Arja Sippola

Ritningsnummer / Piirustusnumero 9-20






